Juego monocomando para lavabo

Encuentre

Caracteristicas:

* Facil instalacion » Larga vida util - Bajo consumo de agua 8.3 It/min.

Repuestos Legitimos FV y
la Garantia Total FV en:

www.fvandina.com

¥,

LEA Y CONSERVE ESTA INFORMACION:

Antes de instalar la griferia, drene muy bien la
tuberia dejando pasar abundante agua, a fin de
eliminar impurezas o residuos de construccion.

RECOMENDACIONES:

Asegurese que la persona que vaya a instalar
el producto sea un profesional en la materia,
para prevenir errores que afecten las instalacio-
nes o al correcto funcionamiento de la griferia.

Preferiblemente, ajuste las partes visibles de la
griferia SIN UTILIZAR herramientas dentadas

ventilacion

. Monocomando
e——  variasegunel

modelo elegido

MEDIDAS SUGERIDAS PARA LA INSTALACION (en cm):

Para realizar la conexion de
la griferia a las acometidas
de agua de la pared, utili-
ce llaves angulares para
mangueras flexibles FV
(No incluidas).
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INSTALACION DEL JUEGO MONOCOMANDO:
Arme la griferia al lavabo antes de instalarlo definitivamente en la pared.
1- Ajuste las mangueras flexibles al monocomando, ver 2- Si el monocomando tiene roseta. Coloque la roseta 3- Verifique si el monocomando de su eleccion tiene

grafico 1.
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con el o’ring en la base del monocomando, de lo
contrario coloque el empaque de caucho.
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pernos de sujecion y proceda a ajustarlos al mono-

comando, ver grafico 3.

De no ser asi, siga al paso # 4.
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— perno de
sujecion

g.

4- Coloco el monocomando sobre el lavabo e instale las piezas de ajuste por debajo usando una herramienta adecuada. Ver grafico 4.

Nota: Tenga cuidado de no apretar en exceso pues podria quebrar el lavabo.
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5- Instale el lavabo a la pared y conecte el otro extremo de las mangueras flexibles a las llaves angulares FV (no incluidas), en las acometidas de agua fria y caliente.




INSTALACION DEL DESAGUE DE REJILLA: INSTALACION DEL SIFON:

Si la griferia incluye desagiie, confirme el . :
modelo y proceda a la instalacion.

Si la griferia incluye sifon, confirme el tipo y
proceda a la instalacion.

norma ISO

1. Coloque cada pieza en la posicion indi-
cada en el gréfico.

utilizar pegante para
PVC para unir el acople
universal a la “T"

0
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"T" de PVC

1- Para instalar el sifén, pegue el acople
reductor universal al recolector de aguas

empaque de cierre servidas (“T” de PVC - norma ISO) con

pegamento para PVC o similar.

2. Ajuste manualmente la tapa del desaglie
al alargue. No use ningun tipo de sellante.

arandela plastica
3. Asegure el desagiie ajustando la contra-

tuerca con una llave para tubo, hasta
ajustar los empaques.

contratuerca acop\

unt

- TENGA CUIDADO PARA NO DANAR
alargue del desague EL ACABADO DEL PRODUCTO.
DESAGUE PLASTICO PUSH — MEDIDA 1 1/4”:

1. Ubique las piezas del desaglie y el alargue por arriba y debajo del lavabo
respectivamente, como indica el grafico, y ajuste.

2- Confirme si es sifon del producto es de bronce o de resina plastica y verifique

Retire de la Tapa decorativa (&) Ic?§ empagques en los gréficos siguient(_as. Arme el sifép y el acople en la posi-
instalacién la pieza _)| Piezapara 8 @ Sistema de cionen la qKL‘Je”qued?r’a. La correctg ublc'aC|_on de la c_on|cu3af! de los empaques
que No s¢ USara. tapa fija Cierre push es hacia la “U” del sifon y la del anillo plastico es hacia la “T” de PVC.
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No utilice ningun tipo de sellante.
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CARACTERISTICAS:
1. Cambiar el SISTEMA DE Tapa decorativa —— (=) o

CIERRE PUSH a PIEZA 3- La distancia “x” varia de acuerdo al mo-
PARA TAPA FIJA. Pieza para - A Sistema de delo y tamario del lavabo que usted haya
tapafijaﬁ % Cierre push elegido. En algunos casos, se debera
— recortar la “J” para permitir un perfecto
< ensamble del sifén al acople reductor uni-
2. Para la instalacién en lavabos Slim, corte en la versal.
segunda marca el cuerpo roscado del desague.
No es necesario cortar el cuerpo roscado del
desagiie para usar con otros disefios de  cutila

Rejilla desmontable

vista lateral

Cuerpo roscado
del desagiie

@ 4- Con el desaglie y el acople armados

lavabos. -
ajuste manualmente las tuercas, para
3. Viene con agujeros Pre-definidos. Se deben realizar un perfecto sellado. Realice una
realizar los cortes para usar en lavabos con Agujeros prueba y verifique que no existan fugas.

Pre - definidos

rebosadero. NO se debe cortar si el lavabo no
tiene rebosadero.

FUNCIONAMIENTO: USO DEL DESAGUE TIPO PUSH:

El disefio de la manija y griferia
varian segun el modelo de
monocomando elegido.

Presione la tapa del desagtie para abrir, vuelva a presionar para cerrar.
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. a% Abierto & Cerrado
tibia %
Apertura y cierre Regulacién de temperatura =

SUGERENCIAS DE MANTENIMIENTO:
CARTUCHOS CERAMICOS: (sarro), retirelos de su sitio y coléquelos en un + Si usa limpiadores en spray, rocie primero

recipiente con vinagre o desengrasante hacia una tela suave o esponja. Nunca
La precaucion basica es la limpieza de las liquido durante toda la noche. A la mafiana rocie directamente hacia la griferia.
cafierias de alimentacién para retirar todas siguiente enjuaguelos con abundante agua e
las impurezas que pueden llegar a dafiar a los instalelos de nuevo en su sitio. » Después de limpiar, enjuague completa-
cartuchos ceramicos. No presione mas de la mente con agua limpia para quitar cualquier
cuenta. CUIDADO DE LA GRIFERIA: residuo.
El cartucho ceramico debe ser revisado El uso normal de la griferia genera manchas « Séquela inmediatamente utilizando un
Unicamente por personas capacitadas, caso sobre su superficie debido a las sustancias pafo de algodén suave y limpio que no
contrario la Fabrica no se responsabilizara alcalinas (jabon y sales calcareas del agua). raye la superficie.
por dafios ocasionados. ECONSUMO

Para retirarlas y mantener el brillo del « Frote la superficie de la griferia con cera en
AIREADORES - CORTACHORROS - producto siga los siguientes consejos: crema para pulir y restaurar metales,
FILTROS DE DUCHA: dejandola secar por unos minutos y retirela

* Nunca use materiales de limpieza que usando un pafio suave de algodén. No deje Producto fabricado bajo los controles
Con el uso normal se acumulan impurezas en contengan acidos  clorhidrico, férmico, la cera en la griferia por tiempo prolongado. oo o Goston do Caldad
el interior de estos componentes. Para fosférico, acético o mezclas.
limpiarlos, desarme la parte involucrada » La limpieza regular con cera previene las ISO 9001
(boquilla del pico o cabeza de la ducha) y lave * Nunca use materiales de limpieza o manchas y calcificacion.
las piezas correspondientes bajo un chorro aparatos con efecto abrasivo, como polvos
abundante de agua con un cepillo de dientes. de limpieza, almohadillas de la esponja o LA GARANTIA NO CUBRE DANOS Encuentre
Utilice elementos de limpieza suaves. No estropajos metalicos. CAUSADOS POR EL TRATAMIENTO P
emplee elementos corto - punzantes. INADECUADO DE LA SUPERFICIE DE LA Repuestos Legitimos FVy

+ Nunca use disolventes como el thinner GRIFERIA. la Garantia Total FV en: k
Si estos componentes se obstruyen con sobre piezas acrilicas porque disminuye su www.fvandina.com
impurezas o sedimentos solidos calcareos resistencia y provoca su rotura.

Fecha: 2024 - 02 - 14 / Céd.: HI-181.GE Impresién: A4.1C.TR.D1.BD75



